
BEFORE YOU BEGIN

All information is based on the latest product 
information available at the time of publication. 
Kohler Co. reserves the right to make changes in 
product characteristics, packaging, or availability at 
any time without notice. 
Please leave these instructions for the consumer. 
They contain important information.

NOTES:
1. Flush the water supply pipes thoroughly to remove 
debris.
2. For new installations, assemble faucet to lavatory 
before installing lavatory.

                                                                             
     1182723-X2-C                                                                                                                                                    1     

37301X-4    กอกผสมอางลางหนาแบบกานโยก
37303X-4    กอกผสมอางลางหนาทรงสูงแบบกานโยก

 
INSTALLATION INSTRUCTIONS 
ขอแนะนําการติดตั้ง Single Control Lavatory Faucet

37301X-4
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ขอมูลในคูมือน้ีมาจากขอมูลผลิตภัณฑลาสุดท่ีมีอยูในชวงเวลาการ
จัดพิมพ บริษัทฯขอสงวนสิทธ์ิในการเปล่ียนแปลงขอมูลผลิตภัณฑ 
บรรจุภัณฑที่มีอยูโดยมิตองแจงใหทราบลวงหนา

คูมือนี้มีขอมูลสำคัญ โปรดมอบเอกสารใหกับเจาของผลิตภัณฑ

ขอสังเกต:
1. เปดวาลวนํ้าทำความสะอาดทอนํ้าดี เพื่อขจัดเศษสิ่งสกปรก

ตางๆ
2. สำหรับการติดต้ังใหม ประกอบกอกน้ำเขากับอางลางหนากอน

การติดตั้งอางลางหนา

กอนเริ่มการติดตั้ง

มาตรฐานผลิตภัณฑ STANDARD APPLICABLE

สุขภัณฑผลิตภายใตมาตรฐานผลิตภัณฑอุตสาหกรรม (มอก.) Special model meets or exceeds the following at date 
of manufacture: TIS 

ระยะการติดตั้ง

การรับประกันสินคา LIMITED WARRANTY
Kohler (Thailand) Public Company Limited warrants to the original 
products, which are purchased from authorized distributors and dealers 
within Kingdom of Thailand only, to be free of defects in material and 
workmanship.

Within the below mentioned periods from the date of purchase, 
Kohler(Thailand) Public Company Limited will at its election, repair, 
replace or make appropriate adjustment where company’s inspection 
disclose any such defect occurring in normal usage and maintenance but 
is not responsible for labor charges, removal charges, installation, or 
other incidental or consequential costs. In no event shall the liability of 
Kohler(Thailand) Public Company Limited exceed the purchase price 
of the product. This warranty applies only to Kohler Faucets installed in 
Thailand. 
    • Ceramic  Valve(leak/drip) 
        - Lifetime Limited Warranty* for residential use  
        - and Five (5) Years for commercial use
    • Finish                                    Five(5) Years 
    • Fitting                                    Five(5) Years
    • Automatic faucet                   One(1) Year
    • Hygiene spray(leak/drip        Five(5) Years for selected models
      from hygiene spray body)      only
    • Shower                                  Five(5) Years 
    • Bathroom accessories          Five(5) Years 
This limited warranty DOES NOT COVER the defect or damage caused by 
accident, natural disasters such as fire, flood, or earthquake, misuse or 
abuse of products. Improper care and cleaning will avoid the warranty. 
Consumers are responsible for the cost of service parts and service fee 
for such cases. 

To ensure continuous product quality and performance, as well as 
product durability and lifetime, without any damage to the product, 
consumers should purchase and use only genuine service parts and 
after-sales services from Kohler (Thailand) Public Company Limited or 
company’s authorized service centers, distributors, or dealers only. 

*KOHLER®   Faucet Lifetime Limited Warranty

Kohler (Thailand) warrants its faucets manufactured after January 1, 
1997, to be leak and drip free during normal residential use for as long as the 
original consumer purchaser owns his or her home. If the faucet should 
leak or drip during normal use, Kohler (Thailand) will, free of charge; 
replace the new cartridge necessary to put the faucet in good working 
condition.

Kohler (Thailand) also warrants all other aspects of the faucet or 
accessories (“Faucet”)**to be free of defects in material and workmanship 
during normal residential use for as long as the original consumer 
purchaser owns his or her home. If a defect is found in normal residential 
use, Kohler (Thailand) will, at its election, repair, provide a replacement 
part or product, or make appropriate adjustment. Damage to a product 
caused by accident, misuse, or abuse is not covered by this warranty. 
Improper care and cleaning will also void the warranty.

Proof of purchase (original sales receipt) must be provided to 
Kohler(Thailand) with all warranty claims. Kohler (Thailand) is not 
responsible for labor charges, installation, or other incidental or consequen-
tial costs. In no event shall the liability of Kohler (Thailand) exceed the 
purchase price of the Faucet. 

Important: Never use cleaners containing abrasive cleansers, ammonia, 
bleach, acids, waxes, alcohol, solvents or other products not 
recommended for chrome. This will void the warranty. 

To obtain warranty service, please contact your dealers or contact the 
KOHLER (Thailand) Call Center, together with proof of purchase at;

Call Center 

KOHLER (Thailand) Public Company Limited
16th Floor, Jasmine City Building
2 Soi Sukhumvit 23, Sukhumvit Road,
Wattana, Bangkok 10110 
Tel:  02204-6222 Fax: 0-2204-6224
Email: callcenterthailand@kohler.com

COPYRIGHT ©2012 BY KOHLER (THAILAND) PUBLIC COMPANY 
LIMITED

CUFF
กอกผสมอางลางหนาแบบกานโยก รุน คัฟ

 นิกเมไ

 นิกเมไ
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How To Install The Faucet

Screw the stud(1) to the thread hole on 
the bottom of faucet. Insert the lift 
rod(2) into the hole at the rear of the 
body assembly. Put the washer(3) into 
the bottom of body(5) through the 
flexible hoses(4) and the stud. Insert 
hoses and stud into the hole of 
lavatory. Position the faucet. From 
underside of the lavatory, fit the 
bracket(6)(Rubber washer is on the 
top)  onto the stud. Secure the faucet 
by tightening nut(7).

Attach the hoses to water supplies.
Connect the hose with “COLD” label
connects to the cold water and 
connects the orther hose to the hot 
water.
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INSTALLATION

วิธีติดตั้งสะดืออาง How To Install The Drain
Slide the washer(9) onto the underside 
of the drain flange(8). Silde the locknut 
(12), washer(11) and gasket(10) 
(Tapered side up) onto the drain body. 
Insert the drain body into the underside 
of the lavatory with the drain lever hole 
facing the rear.

NOTE: If needed, apply a ring of     
plumbers putty around the underside of 
the drain flange(8) instead of using 
washer(9).

Thread the drain flange(8) onto the drain 
body(15). Tighten the locknut(17) by 
hand from the underside of the basin.

Place the stopper(13) into the drain 
body(15) aligning the flat side of the 
stopper hole(14) with the drain lever 
hole(16).

Fit the plastic washer(18) into the drain 
lever hole. Fit the plastic washer(19) 
and retaining nut(20) onto the ball 
lever(21). Insert the ball lever 
assembly(22) into the drain lever hole 
and through the stopper hole, and 
tighten the retaining nut(20).

Be sure that the ball lever points to the 
back of the basin, tighten the 
locknut(17) on the drain body. Remove 
any excess putty.

NOTE: Do not reposition the drain after 
the locknut is tightened, or you may 
break the putty seal.

Assemble thumb screw(23) to link(24), 
and link onto ball lever rod with 
‘V’-clip(25). Slide lift rod through the 
hole of the link. Position the lift rod so 
that the length between the top of the lift 
rod and the mounting surface can not 
exceed 49mm when the drain is closed.

Push the ball lever down into the open 
position. Tighten thumb screw.
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INSTALLATION CHECKOUT

27

Ensure that all connections are 
tightened and the handle is in the off 
position.

Open the drain. Turn on main water 
supply and check for leaks. Repair as 
required.

Remove the aerator(26) with the key 
(27). Turn the faucet handle on. Run 
hot and cold water through the spout for 
about one minute to remove any debris. 
Remove debris from the aerator. Shut 
off the faucet and reinstall the aerator.

26

วิธีติดตั้งกอกน้ำ

ขันสลักเกลียว(1) เขาทางดานลางของกอกน้ำ 
สวมกานโยก(2) เขากับรูดานหลังของตัวกอกน้ำ
สวมแหวนรอง(3) เขาที่ฐานตัวกอกน้ำ(5) 
ผานสายน้ำดี(4) และสลักเกลียว สวมสายน้ำดีและ
สลักเกลียวเขากับอางลางหนา จัดตำแหนงกอกน้ำ
ประกอบแหวนรองรูปเกือกมา(6) 
(แหวนรองยางอยูดานบน) 
เขากับสลักเกลียวดานใตอางลางหนา 
ติดตั้งกอกน้ำโดยขันนอต(7) ใหแนน

การติดตั้ง

ทดสอบการติดตั้ง

ตรวจสอบใหแนใจวา นอตทุกตัวขันแนน และ
กานโยกอยูในตำแหนงปด

CARE AND CLEANING 

For best results, keep the following in mind when 
caring for your product: 
• Always test your cleaning solution on an 
    inconspicuous area before applying to the entire
    surface.  
• Wipe surfaces clean and rinse completely with
    water immediately after applying cleaner. Rinse and
    dry any overspray that lands on nearby surfaces.       
• Do not allow cleaners to soak on surfaces.
• Use a soft, dampened sponge or cloth. Never use
    an abrasive material such as a brush or scouring
    pad to clean surfaces.
• The ideal cleaning technique is to rinse thoroughly
    and blot dry any water from the surface after each 
    use. 

การดูแลรักษาและทําความสะอาด

เพื่อการดูแลรักษาและทําความสะอาดผลิตภัณฑของทาน
อยางมีประสิทธิภาพ โปรดปฏิบัติตามคําแนะนําดังนี้

• ทดสอบน้ำยาทําความสะอาดกับพื้นผิวผลิตภัณฑในบริเวณ
ที่ไมเปนที่สังเกตกอนใชนํ้ายาทําความสะอาด

• หลังจากที่ใชนํ้ายาทำความสะอาด เช็ดทำความสะอาดและ
 ลางนํ้าออกทันที จากนั้นเช็ดใหแหง

• หามแชนํ้ายาทำความสะอาดบนพื้นผิวผลิตภัณฑ

• ใชฟองนํ้าหรือผานุมทำความสะอาดพื้นผิวผลิตภัณฑ หามใช
วัสดุหยาบ เชน แปรงหรือแผนขัด

• ขอแนะนำในการดูแลพ้ืนผิวผลิตภัณฑคือ ลางน้ําสะอาดใหท่ัว
และเช็ดคราบน้ําบนพ้ืนผิวผลิตภัณฑหลังจากการใชงานทุกคร้ัง
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If Needed Apply Plumbers Putty
ทาซิลิโคนในกรณีที่จำเปน
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สวมแหวนรอง(9) เขากับดานใตของหนาแปลน(8)
เลื่อนนอต(12), แหวนรอง(11) และประเก็น
(10)(หนาแคบอยูดานบน) เขากับวาลว 
สวมสะดืออางจากดานใตของอางลางหนา
โดยใหรูทอตอสะดืออางหันเขา
ดานหลังของอางลางหนา 

ขอสังเกต: หากจำเปน ทาซิลิโคนดานใต
หนาแปลนสะดืออาง(8) แทนการใชแหวนยาง(9)

สวมหนาแปลน(8) เขากับตัวสะดืออาง(15) 
ขันนอต(17) เขากับดานใตของหนาแปลน 

วางตัวอุดสะดืออาง(13) เขากับตัวสะดืออาง(15) 
โดยใหตำแหนงรูของตัวอุดสะดืออาง
(14) ตรงกับรูกานโยกสะดืออาง(16)

ประกอบแหวนพลาสติก(18) เขากับกานและ 
สวมแหวนพลาสติก(19) และนอต(20) 
เขาที่ปลายกาน(21)  อีกดานที่มีลูกบอลสวมอยู 
ประกอบกาน(22) เขาไปยังรูกานสะดืออาง
และรูของตัวอุดจากนั้นจึงขันนอต(20) ใหแนน

ตรวจสอบใหแนใจวา ตำแหนงของกานสะดือ
อยูทางดานหลังของอางลางหนา ขันนอต(17)
เขากับตัวสะดืออางใหแนน เช็ดซิลิโคนสวนที่เกินออก 

ขอสังเกต หามเคลื่อนยายตำแหนงสะดืออาง
หลังจากขันนอตแนนแลว เพราะอาจทำให
ซิลิโคนแตก
ขันสกรู(23) เขากับแกนกานยก(24) ใหแนน
สวมกานผานรูกานยก จากนั้นใชคลิปรูปตัว “V”
(25) ประกอบแกนกานยกเขากับกานสะดืออาง
ในตำแหนงปดสะดืออางระยะความสูงของกานยก
ถึงพื้นเคานเตอรสูงไมเกิน 49 มม.

กดกานลงเพื่อใหอยูในตำแหนงเปดสะดืออาง
จากนั้นขันสกรูใหแนน

ประกอบสายน้ำดีเขากับทางน้ำดี
ประกอบสายน้ำดีที่ติดฉลาก “COLD”
เขากับทอน้ำเย็นและประกอบสายน้ำดี
อีกชิ้นเขากับทอน้ำรอน จากนั้นเปดวาลวน้ำ เพื่อตรวจสอบการรั่วซึม

ซอมแซมหากเกิดการรั่วซึม

ถอดปากกอกน้ำ(26) ออก
โดยใชกุญแจกไขปากกอกน้ำ(8)
เปดกอกน้ำรอนและน้ำเย็นสักครูเพื่อขจัดเศษ
สิ่งสกปรกตางๆ ออก จากนั้นทำความสะอาด
สิ่งสกปรกออกจากปากกอก
ปดกอกน้ำและประกอบปากกอกน้ำเขายังตำแหนงเดิม



 
SERVICE PARTS 
อุปกรณประกอบและอะไหล
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**ระบุรหัสวัสดุเคลือบผิว/สีในการสั่งซื้อผลิตภัณฑ
**Color code must be specified when ordering

Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

Single Control Lavatory Faucet

37301X-4    กอกผสมอางลางหนาแบบกานโยก
37303X-4    กอกผสมอางลางหนาทรงสูงแบบกานโยก

834754
Hose
สายน้ำดี

1215965**
Handle
กานโยก

3007168
Aerator
ปากกอกน้ำ

871472
O-ring
โอริง

871472
O-ring
โอริง

3008414
Cartridge Seat 
ชุดกระบอกวาลว

880084
O-ring
โอริง

834460
Valve
วาลว

3006660
Nut
นอต

3013396**
Bonnet
ฝาครอบ

833438
Screw
สกรู

834705**
Plug
ปุมปด

836664
Mounting Hardware
อุปกรณยึดกอกน้ำ

880096
Hose
สายน้ำดี

1184341**
Lift Rod Kit
ชุดกานยกสะดืออาง

3007168
Aerator
ปากกอกน้ำ

3006146
Key
กุญแจไข
ปากกอกน้ำ

880085
O-ring
โอริง

3006146
Key
กุญแจไข
ปากกอกน้ำ

CUFF
กอกผสมอางลางหนาแบบกานโยก รุน คัฟ

834753**
Pop Up Drain
สะดืออางลางหนา

1080817
O-ring
โอริง

880406
Washer
แหวนรอง

880008**
Stopper
ตัวอุดสะดืออาง

880037
Link Kit
ชุดแกนขอตอสะดืออาง




